ita na prowincji z opłatą 


Prenumerata w miejscu kwartal<* 
nie złp. 12 — miesięcznie złp. 4. ‘pocztową: złp. 20 kwartalnie. 
` Ner pojedynczy gr. 10. WAŻĄCY SÓD 


o, 'w Warszawie dnia 12 Sierpnia 182) rokii we Srodę. - 


>=... Gielda Warszawska dnia 11 Sierpnia 1829 r. 


= Wexle. 7 żądano | jdacono Gotowe pieniądze żądano | piacono |. 7 Papiery. Żądano | płacone 


re -|———— ZER 


"WIADOMOŚCI HANDLOWE. < = — 2 
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HAMBURG. — Dnia I sierpnia. — Obłigacje udziało- | wą. Ten" wielki wypadek skutek dwóch znakomitych 
> we polskie (800 zTp.), z dostawą na d. l września, Żą- | zwycięziw odniesionych w przeciągu 36ciu godzin, osią= 


dają 1g, płacą 1015; ENTA z Sącz sgos a oa z ów K =. c 
ZR ŻE ławą na d. I października | gnięty był łdgo dnia od rozpoczęcia kampanji. A tak 
żądają 102, płacą 102. == 000 3770130 Paszkiewicz Erywański w lóta dniach marszu od 

; i Kars do Erzerum, zniszczył dwie armie Tureckie, wziął 


. AMSZTERDAM, — Data 4 saepnias< © Piękńój: prze 
w L E AE T Dri 4 A REŻ Pięknćj psze- w niewolę dwóch jenersłów główno dowodzących, zabrał 
,nicy polskićj szukano, ale nie było jéj na iargu; gatun- | około 2 Eo R DA RZEZ | 
STi dedna SR % c 5 > 0% około 280 armat, 1 wielką liczbę chorągwi, zdobył bez 
ki pośledniejsze miały także niezgorszy odbyt. Zyta E SEAI CZ: E ZA 15 : 
Rak jet A LR 2Y | wystrzału jednę twierdzę będącą kluczem do całego kras 
mnićj kupowano .jak w zeszłym tygodnia. Jęczmień i |; i z E E Ea TIA . A AK 
SOTCSEWEŻ odiGi 6 AERE © A] ju, i wszedł w paradzie i defilując do stolicy Turcji Azja+ 
wies bez odmiany. Na wczorajszyin targu płacono na- Liz: : 7 SAANA z ŻĘ 5) 
ROEE c niz nicy o 28 1 tyckiej, To jest, czego tylko Ządać można było. N. Pan 
ślednią po 315 FI (424 „ly, R: > a Pó 125 nagradzając tak zńakomite zasługi hr. Paszkiewicza Ery- 
sę . (423 wp. ża korz.), takąż l24do 125 | „„yskiego, raczył go ozdobić orderem S; Jerzego Iszej 
A po do 825: FL — Żyło 121 fat. pruskie po 169 ar e = > > 
„(205g złp. za korz.) — Jęczmień: AzS Pi A n o | 2 ź 5 
(18 Gop = korze) Š a z L 107 fnt. po- 445 El. — Zapozew - E lyktalny -- Ze strony królewsko pruskie- 
(13 O A bi Z * fòt. gruby po 105 Fl. | go sada ziemiańskiego zapozywa się Katarzyną Janowie 
GP ZAP aa W czowa pauna, która przed około 40 laty z miejsca uro- 
RZA SĘ : dzenia swego, to jest miasta Kobykina się oddaliła, koń- 
C) Nie liczac wto wawtośeł kuponu dnia 22 czeryca t b. cem ndania się w służbę do Kalisza, aod tego czasu o 
- Życiu i pobycie swoim żadnćj nie dała wiadomości; zapo= 
) PODY ane) F i 


T WIADOMOŚCI KRAJOWE i ZAGRANICZNE | zywają sie tudzież niewiadomi sukcessorowie i spadko- 
z stycznia 1850 ` 


bierey: tejże/ aby. się w terminie dnia 2180 


; KRÓLESTWO POLSKIE — Warszawa. ko godzinie g zrana przed deputowanym W. sędzią Roquette 
WIAOMOŚĆ OD ARMII - `) w sądzie naszym, osobiście lub na piśmie zgłosili, i dal- 
SRA 7. *.|szego rozporządzenia oczekiwali. W przeciwnym razie 


— Najjaśnićjszy Gesarz i Król raczył przez umyślnego | idż, Katarzyna Janowiczowa: za zmarłą uznaną, majątek 

kucjera zakommunikować J. G. M, W. X. Cesarzewiczy- | zaś jéj wylegitymować się mogącym sukcessorom jéj wy 
so wi Naczelnemu Wodzowi, rapport jenerała. piechoty hra- danym zostanie, +> Krotoszym dnia 13, kwietnia 1829.1; 
> hiego Paszkiewicza Erywańskiego, w którym dodos: o wzię- Królesko-pruski sąd ziemiański. ; z ZR 

ciu Hassan-Kale i Erzerum. Ważny ten punkt stól = W dniu. onegdajszym wystawiono w teatrze polskim ostas 

Azji mnićjszćj, poddał się po kilku. z jednćj i a drugiej tnie sceny sparodjowane tajedji. Cyd. *-Pabliczność zaba= 
i strony wystezałąch armatnych, Seraskier sam, ER BEE. 


wiła się-do woli tą nowością ; -kazała sobie „nawet pò- 
> 3 z. n EETA 5 „o. SOSEA ~ ze PEC = . 
z mogoh paszów, szczątki dwóch armji tureckich i 150 dział (Włórzyć kilkanaście wierszy, a szczególnie]. podobało. się 
yły owocem tego dnia pięknego, dnia 27 czerwca (9 


„jej, że bezimienny autot parodji dla, wyśmiania niektórych 
_ lipca) rb, rocznicy na zawsze pamiętnćj bitwy pod Pulta- trajedji, w których bohaterowie z.ladajakaćj przyczyny na 
RACE SJ scenie Życie sobie odbierają, nietylko wszystkich aktorów 


= 


DVAWEWIW " m A 7-1 


EN E pee Se dod SS pit] EE NG EDO S » w. 2797 = est 


i > ŻE A > 5 SĘ sa SEZ] 


trupem położył, ale nawet suflera na scenę wyprowadził zetę litera po literze; lub; nim znajdzie się kło inny do 
1 dla kompanji ginąć mu kazal, Mala scena teatru w do- | syć cierpliwości: do tego mający ; niech mi przy skróco= 
mu towarzystwa dobroczynności, zaledwie pomieścić mø- nym na ten najprościejszy sposób rachunku, wolno bę» 
ła zwłoki tylu bohaterów. t dzie nadmienić: Że w obliczaniu poniźszćin opuściłem liter 
— Artykuł nadesłany — Nicktórzy czytelnicy, szczegól-.| z obwieszczeń i doniesień. Gzynię to na tych zasadach: 1) 4 


) zę 

niej gospodarze wiejscy przypomną sobie, iż w Nrze. 85 | Że wiele z tych obwieszczeń będąc kiłkakroruie powta- 
Gazety Polskićj z marca r, b. umieszczone było nadesłane | zane, przestają być nowością dla prenumeratorów; 2) Że ich 
doniesienie o gorzelni poprawnej, a mianowicie; o jakiejś F j ; 
osobliwćj suszarni Mejznera w Szuchni. Podobne donie- 
sieje umieszczone lyło jeszcze pierwej- w Kurjerze 


warszawskim. Jedna i druga redakcja nie mogły się wa- | JESZ ESA $ 
hać z umieszczeniem wiadomości, która zdawała się miec Ży "mieście, a przynajmnićj przez dodatki nie obejmujące 
na ćelu pożytek powszechny, albowiem poprawę zakła- obwieszczeń wynagrodzone byćby powinny; jakto poczęs 
, 3 s u AC: . yA ` Pane. 8 * y N q . . < -5 ż 
dów stanowiących ważną gałęź przemysłu krajowego. Prze- | ści czynią Gazęta Polska i Dziennik Powszechny, * 
9 La i ie z i o 6112 TZ. 2 : Le Ay wy. A 
ciw nim więc nie manx nic do zarzucenia, Ale za obo A ponieważ Gazeta Warszawska,- podobnież Gazeta 
wiazek uznaję uczynić publicznie zarzut szkodliwej lék- | Korrespondenta oraz: Kurjer, dają codziennie najmniej 
© , zo i : : s . D z >: E a 
TH à Koresft ani 7 K r. adòmosc i- : GRY h i A z AE 
komyślności, temu korespońndentowi, który tę wiadóm "4 |jeduę stronice zapełnioną obwieszczeniami; Gazeta Pole 
do pism publicznych podał, albowiem, jak mnie nabawił |". ZRYWA 3 FES À TZELA ROCA 
I } ska uajinićj pół, a Dziennik Powszechny najmniej dwie 


kosztów niepotrzebnych, tak podobnie mógł zwieść nie i R si kobiRa E bie: 
pi PRO F è x $ . W stu: 3 5 c D f ; DEN s 
jednego właściciela gorzelni w królestwie polskióm, a na- | SWwon yr po” i podobnież napełniają; rezultat przes 


druk i insercja po gazetach, jest rędakcjom przez podawców | 
zajylacona; 3) Ze nakoniec, z tćj ostatniej przyczyny, niew 
samej gazecie ałe w dodatkach takie obwieszczenia nale= 


wet winnych częściach Polski, gdzie pisma nasze są czy- to co do BORENO SGI w gazetach, jest nasłępujący: "> 
taue. Wyczytawszy powyższe doniesienia o ulepszonych |= opo oj || = 
zakładach gorzelnianych Mejznera “w Sznchni, wprzeko- * AAN 3 Ę à 
naniu, że dobremu Obywatelowi i gospodarzowi-z kazdą ć A Ilość stro- Na Latiton- pean en 
g poprawą, z kazdym postępem w gosporgarstwie. należy: s teh. |aicy jestw |ciu možna ZY AC SE 
się obezniwać, starannie dowiadywałem się. najprzód w "Tytał pisma. kimypiA IE: | 57: |aliczyć pó > $ i za 
którem województwie, w którćj okolicy ta Szuclinia, le- > | inym/przez |OBólewier: | ciersz mol 2. BOO 
-Ży, adowiedziawszy się, bez względu na to, że o 24 milj - ; BE stwo | szy: e SS OUR 
odemnie jest oddalona, posłałem rządzcę! moich dóbr aby | in SU AT d ; 


się na miejscu osobiście o iak ważnóm ulepszeniu przeko- | saren 


A Rządzea moich dóbr nie zastał Mejznera w doniu, ale zastał. „Gazeta Warsz: D E | 78 A Sona ż 15,018 

> jego gorzelnię i suszarnię i taki mi o tych rozsławionych „Gazela Korresp. 2 SĘ dA 812 | 16,758. 

zakładach dał rapport:  »Zrobitem 24 mil podróży beepo: Gaseta Polska. | że „| 228 | 150 22,624 
3 


> ; SN $ EN = "ry b3 
nał i wzór suszarni Mejznerawskićj z sobą „przywiózł. i 


'trzebnćj; całe gospodarstwo Mejznerą składa sięz 4 cha== Dziennik Powsz. ; 225 34$ - POSARZŻĘ 
łup zamieszkałych i trzech zabudowań gospodarskich, Kurjers 7 -80- ATR 9,000 > 
sposobem Holendrów, którzy spodziewają się po- latach ;* ES ; i i CoS 
dziesięciu zostawić po sobie rudera: Nie ma on ani ma- A 


chiny Pistorjasza, ant suszarni, o której doniesiono w ga- Trzymając się zatóm zasady pana M, różnica w cenach 
> zelach, ale tylko prosty aparat, to jest koily z czapkami będzie laka; ę 
i rurami, których zwykle-żydzi używali, a suszarnia jego i TELES AEI EA AE A ERNA E 


ususzyć może 4 korce i znajduje się na pułapie, w któ- 


rą duch i dym z+kotliny odr kotta wpada, tak, Że te dry 


W stosunku do Gar War. Czyli że stosunkowo jest. 


a i 


korce suszy i kwasi Z największćm ognia nicbezpiecaeń- | wę powinien kosztowaćć | rocznie od Gazety Warm 
"stwem.» — ` KĘ SZARE Sa z ; OR RE A A SNE 
SA A  Pośpieszyłem z podaniem do wiadomości publicznej tego ' ; most pis yo ł 
rapportu, ażeby zapobiedz podróżom, na, ktore narazić > AE ; 
oai a R: jA AE GEIEAMAL 
zuchni: ASRR > R SR ; E AEAEE a e 
cme Artykut nadesłany). = Wyczytawszy iw Ńrze 197 z DARA k ? $ s 
Dziennika powszechnego , wyrachowanie' pomiestności | Gazeta“ Korresp. 13.122 | 54 129 | — |— BA 2 OZS 
i stosunku ceny  Gazet+ warszawskich , pośpieszam | Gazeta Polska 168-120 | 75/10 27102 E=ZZE 
każ y uwagą: Że do ocenienia tego przedmiotu, tachu- | Dziennik Pow. 1259 49 | 8, -—1= 11 21 » 
nek matematyczny przez pana M. użyty, nie jest przy- | Kurjer 9:145 |-380 |= E e 
ZSR 


datny; a następnie jego reznliat w Dzienniku ogłoszony, 

| niemało mylny. - ~ Sy 
Chcąc ocenić prawdziwą pomiestność gazet, lepiej bę- 

dzie zamiast matematycznego pomiaru miejsc próźnych, 

iuterlinji i Ł p. odstępów na powierzchni kwadratu prześ 

druk zajmowanego; przyjąć rachubę prostą, że tak. po- 
wiem chłopską. Jak chłop na polu oblicza snopki, niy 

w gazetach obliczmy litery. -Gdzie więcćj mieści -się lis |- ._ . PRASA SW, gi z: 2 
dk tam jest nama przewara, | Se s idej z o opnujacyca aiedns nad powyzsze podame aea 

naszych gazet, litery druku czyli vzcionki są w odmien- | 8707% GORA RPDOCZEŚZEOJ, > REZ 

nym gatunku używane. i SR ; -| — Czwarte wydanie bajek Jachowicza, ozdobione -rycin= 
. Nim znajdę czas obliczyć każdą w szczególnoćci Ga- | kami, i sprzedające się po złp. 3, zawiera oprócz tego; 

t ` À x ; HET i % 3 f A 


Nadmieniam, iż dla wynalezienia, ile liter na wierszlie 
czyć można, (nie biorąc w to wierszy zaczynających i koń= s 
czących pecjod, ale wiersze zwyczajne), porachowaľem ` 
każdego pisma” litery w wierszu i znalazłem: — l) W ga- 
zecie Warsz. nd 31 do 85; w Gaz: Korvesp. 28 do 35; , 
w Gaz. Pol. 47 do 54;w Dzien. Pow. 31 do 38; w Ku- 
rjerze 36 do.39 liter ha wićrsz jeden. Mnićj lub więcej 


3 I 
z - > 
r 


A> 


NAST CE 7 ię Z WE AŻ AOE STELA ZO CZAKI 
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| Sy : 


co się w trzecióm wydaniu znajdowało : Wstęp: Przypowia- 
stki oryginalne! Kostuś. Justynka. Zuzia. Floruś. Ojciec 
Piotras. Złomaczone lub naśladowanć: Chłopczyk 
| Henrys. Dziecię i dzbsnuszek. Bajki 


Woreczek i skarbonka. 


i Syn. 
ukarany. Mudwis. 
oryginalne: Ręka lewa i prawa. rbo 
Ttómaczone lub naśladowane bajki:-S¥owik i Kukułka 
z Gellerta. Lew i Owieczka. Pszczoła i Gołąbek. Broniś 
i Ptaszki. Komar i Macha. Ptaszek i Jagody. AGA 
-- Nauczyciel prywatny ofiarnie „swoje usługi w godzi- 
nach popołudniow ych. Bliższą wiadomość o nim powziąć 
można pod Nro. 2,256 lit. B. na rogu ulicy Dzikićcj na 
pierwszem piętrze, codziennie odgodziny 8. : 
ł : 


* f. 


ROSSIJA. Z Peterburga dnia 28. lipca -- Rozkazem dzien- 
nym w Bobrujsku dnia 1 lipca datowanym, raczył N. 
Pan miańować jenerała majóra Knorringa 2, jenerałem 
porucznikiem: ; j > żę 

— Według przedstawienia rady rękodzielniczćj, rozdano 


-g rozkazu N. Pana 16 wielkich, 35 małych medalów zło- 


tych, właścicielom fabryk, których wyroby znajdowały 
się na wystawie publicznej w Petersburgu. ZZA 

— Stósownie do: decyzji ministerjum finansów państwa 
rossyjskiego, poleconćm zostało wszystkim pogranicznym 
urzędom tegoż państwa od strony Europ , ażeby paki wy- 


< -gyane za granicę z nasionami i roślinami pochodzącemi z 


 znań według sumienia każdego , a rożność wiary nie na- 
/ daje nikomu pierwszeństwa, e 


mi w ręku zaczęli być czynni. 


Fo. m $ 


asi f 5 3 f 
wizji przez granicę przepuszczali. = 


botanicznych ogrodów cesarstwa, bez zatrzymywania 1 pej 


| 


z 3 = = ra poeci eS 

ANGLJA. — Z Zondynu dnia 31 lipca. — W kilku 
hrabstwach Irlandji pociągnięto już do odpowiedzial ności 
sądowej wichrzycieli podczas ostatnich processji; jeśli pra- 
wda, co utrzymują katolicy, Że prawie wszędzie powy- 


"bierano na sędziów przysięgłych osoby należące dó strón= 


niciwa Oranżystów i io po większej części z.pośród lu- 
nieoświeconyćh, w takim razie, nie można spodziewać 
się wymiaru sprawiedliwości, Nie słychać jnż o nowych bi- 
twach między katokikanii i protestantami, ale z doniesień, 
gazelowych dowiadujemy śię, Że umysły nie przestająsię 
burzyć. Katolicy 1 Fberaliści domagają się rozbrojenia 
ochotników; sądząc Że Życie ich jest od nich w niebezpie- 
Gzeństwie: protestanci zaś głoszę, Że wolą dać życie jak 
broń złożyć, ponieważ strona przeciwna żąda dla tego ich 
wozbrójenia , aby iċh wszystkich wymordować. Wolno im 
tak. głosić, bo rząd nie nakazał złożenia broni, w prze- 
ciwnym, razie , prawo uważałoby ich za buntowników. 
Rząd nie, rozbraja ich, dla tego, iżby się ich obawiał, 
„ale że nie przypuszcza, iżby z broni czynili takie nad- 
użycie, jäk- przeciwnicy ich twierdzą, lub, że widzi po- 
trzebę pozosiawieńia broni mniejszej części ludności. 

— Donoszą z Singapore, że na wyspach filipińskich od- 
kryto spisek który miał na celu oderwać od Iliszpanji te 
wyspy. Spiskowi dla tym łatwiejszego dopięcia swego za- 
miaru i rozdzielenia siły wojska, mieli podpalić Manillę 
w kilku punktach. Ale rząd powziąwszy o tćm wcześnie 
wiadorność, pozwolił spiskowym przystąpić do działania i 
ujął kilku znich wlaśnie wtenczas, kiedy już z pochodnia- 


— Singapore ma przeszło 71,000 ludności i 850 żołnierzy; 
cała ludność składa się z katolików i protestantów, z Europej: 
czyków i Azjotów, z mahometańskich Malejów, z Chiń- 
czyków, Deistów , i hereńskich Buggesów, a wszyscy Żyją 
w najlepszćj agodzię, bo mają zapewnioną wolność -wy-. 


1 5 z 


929 


, powieść. 
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— Nie podlega już wątpliwości, Że Hiszpanja jeszcze usi- 
tuje odzyskać osady południowo-amerykańskie, a wojska 
które w Hawannie pa okręty wsiadlo, może juź wylądo- 
wato na brzegach mexykańskich; składa się tylko 26000 
ludzi, ale Hiszpanie liczą na pomoc krajowców. Mexy= 
kanie są przysposobieni do bronienia się a ci co tamtejszy 
kraj znają, sądzą, że wyprawa hiszpańska nie może się 
Może też przeznaczenie jój tylko jpozórne, a 


-właściwie mają może Hiszpanie Kolumbję na celu, której 


najlepsze” wojsko zatrudnione jest teraz w slronie wcale 
przeciwnćj. Ale io odzyskaniu Kolumbji nie powinni juź 
myśleć Hiszpanie. 2 AŻ? 
— Donoszą z Gibraltara, że Anglicy nie chcą uznać su- 
strjaekićj blokady portów marokańskich, z tćj może przy 
czyny, Ze flotylla austrjacka jest za słaba do skutecznego 
działania. : 


TURCJA i GRECJA -- Od d. 5 lipca znajduje się pod 
Widdynem przybyłe na odsiecz twierdzy pod dowódz- 
twem paszy skutarskiego wojsko Albańczyków. -Pysiłki 


zgromadza znaczne wojsko turćckie. 
-- Goniec Smirneński donosi z wyspy Syra pod d. 20 
czerwca. Nadzwyczajny kommissasz naszćj wyspy, Ka- 


dergi, żądał wymiśsji, żałujemy go, bo w krótkim prze- 


ciągu swego urzędowania złożył liczne dowody sprawie- 
dliwości i bezinteresowności. Piszą z Napoli, że wojsko 
greckie jest oburzone na brata prezydenta, Augustyna, z po- 
wodu że w rozdawaniu stopni okazał stronność. Wojsko 
Palikarów, którego prezydent nietylko nie rozwiązał, ale 
którenawetpomnożyłi widocznie mu sprzyjał, daje muteraa 
uczuwać skutki jego niepolitycznego postępku. Ząda ono 
żyć z rabunku i nie rade temu, żesię prezydent rolnictwem 
opieknje. Prezydent chce, ażeby było koniecznie zatru- 
dnione i-może”dła tćj przyczyny, nie cofnął go z pro- 
wineji świeżo zawojąwanych. Rzymsko-katolicko gmina 
wyspy, wybrała na deputowanych wyższego miasta, w naj- 
cpszym porządku panów Russo i Marinello. W niższórm 
mieście jest tyle stronnietw, ile rodzajów ludności; dla te=- 
go téz wybory wiele trudności doznały. Wybrani nie chcieli 
przyjąć obowiązkn deputowanych i powtórne A 
będą ogłoszone.-- W zatoce, Volo spotkała fregata angiet- 
ska parowy statek grecki Perseverance i uwiadomiwszy 
go o oświadczeniu Anglji wzgledem blokady brzegów gréc- | 
kich, kazała mu się: oddalić. Grecki kapitan nie uczynił 
zadosyć temu wezwaniu i wystrzały fregatty miały. sta- 
tek parowy zatopić. Należący do oppczycji znakomitsi ~ 
Morcjczykowie są przeciwmi zwołaniu zgromadzenia na- 
rodowego. : j 

-- Wojsko francuzkie pozostałe w Morei składa się z 4 
pułków piechoty, 2 artyllerji iinżenierji, ma 222 office- 
rów i 4816 ludzi. ; : 

namen ROZOWE EOZZZRZŻ A EZZTWE ZOZ ORAZ ZZOZ AT ZZ EE EE 


WIADOMOSCI NAUKOWE. 


O pisowni polskiej z powodu rozpraw deputacji na publ. 
posiedzeniu Tow. Krol. Marsz, Przyja. Nauk. czy- 

tanych. (Dalszy ciąg.) x 
I. Gdzie się ogólne nie znajdą zasady, tam się sprze” 
=» ` czności znajdują. ; b 

zultatów, upoważnionych zdaniem i poświadczeniem: mę= 
żów, w świecie literackim znajomych, a deputacją skfada= 
jących, oraz przyzwoleniem całego grona osób towarzya». 
stwa, na ogloszenie maibliczne swe przyzwolenie udziela» 
jących, dzieło deputacji, staje się tego rodzaju dziełem, 
że powinno stanowić epokę w piśmiennietwie naszćm- W 


~ z 


< 


y 


` 


z Bośuji i Ramelji spieszą także ku Widdynowi, gdzie SIĘ | 


Nie z samćj obszerności pracy, lecz z ważności res ` 


à 


dziele 

szonych , 
Znych ie prawdziwych , 
śmiała 1 przeciw nim powody wynarzyła. 
wszystko poznamy, słusznie zapylać możemy : 
depatacja różnych trafnych Mrozińskiego obserwacji nie 


tem ;* prócz 
Wło zdań 


„ogólnych tezultatów, będzie oglo- 
pojedynczych , niemnićj wa- 
których deputacja przyjąć nie 
Nim to 
dla czego 


przyjęła, j jakożkolwiek niezmiernie wie EE z nich korz 
stała i A: nich całą swoję budowę oparła. 
Uważaliśmy, że deputacja uznaje byt spółgłoski j jy Że 
przyznaje, iż trzeba“ pisać jimieniem swojim: ale razem 
radzi pisać po dawnemu tylko źmieziem, swoim, sądząc 
pewnie, í że to j- będąc wypatdkiem* jedynie etymologiczny, 


© nie wymawiania; PRA trudneby do zachowania by- 


ło. Tymczasem taż deputacja zadecydowała, iż potrze- 
ba koniecznie pisać: slizki, meztwo, a nie jak wymawia- 
nie samo nakazuje śliski, męstwo: a to gwoli, (jak utrzy- 
muje) , etymologji. ( Przed ośimnastu laty, takżem tak 
mniema, ) : : 

Deputacja mocno i bardzo słusznie-obslaje, za spół- 
głoską g, w obcych wyrazach, tak  indygenowanych do 
języka haszego, jak przypadkiem w gościnie do nas za- 
chodzących: każe tedy bardzo słusznie pisać: geografia, 


„generał, logika, Georgia, Germanja, Tegea, a nie jeo- 


grafia, Jenerał, loika (lojika),  Gieorgia, Giermania, Te- 
giea: nie pytając o to, jak kióry Czytelnik to- g, wyma- 
wiać bedzie, a dozwalając wymawiać jak się koma: „s])0= 
doba. « A wszakże taż depulacja tak mocno i lak świe- 
tnie za spółgłoską g obsłająca, nie pozwala: pisać: Sici- 


“lia, Egypt, Cicero, Miltiades, Themistokles i iym po- 
dne z obawy, aby- żle- nie czytano, źle nie wymawia- 


"no: każą tedy pisać wedle starodawnego zwyczaju: Sy- 


cylia, Egipt d), Cycero, Milcyades, Temistokles; jakoż- 
kolwiek niewiemy jak -te nazwiska Grecy lub RE 


"nie. wymawiali. 2 = 


Bardzo wielu dostrzeże w tych razsch vel depu- 
tacji, w działaniu i zasadach koniradykcją, sprzeczność. 
Zaprzec tego tradno, sprzeczność nadio jest Oczywista. 
-Co do mnie, nie zadziwia ona mnie wcale: jest poniekąd 
nieodzowna, idzie tylko 0 lo, gdzie w nićj pewną 
wyciągnąć granicę i czy będzie kiedykolwiek podo: 
bna  dokazać tego. Može w obszernych  pistaach 
depultacja z tego. się jak należy sprawi, w ogólnym 
atoli rapporcie, nie EOT dostatecznie objasni aic 
“a słuchając jedynie pojedynczych, o każdćj osobno 
głosce decyzii, nie ani o ogólnych zasa- 
dach, jakie deputacja przy yjęła, w rozlicznych oddzielne. 

z0 rozważania wymagających karopo jach; jako to: 
1) Litery wyrazu - litery zakończenia 
2) Wymawiańie - = etymologia 
8) Zwyczaj = = - nowości 

A to wszystko - 
najprzód: w rodzinnych: polskich wyrazach, to jest we 

własnym języku polskim, z tyla stowiańskieii dialek- 

tami spowinowaconyta. 
powtóre:. w obcych, cudzoziemskich wyrazach, q1 indyge-` 
nowanych, 2 gościnnych, — a w nich: 
„l) własną ich ortogzafją ochro: nié, zachować 
2) do polskiej zastosować. E, 
Szczególnićj Orlogralja własnego języka i ortogr 


x 


'afja 


'ne być powinny: aw takićj osobnej rozwadze między roz- 


OODZMMA ać jeszcze i literze g, byloby HIE Eipt, Eipski. Kto 


s = DR x ( sg) ze | ga - p aż 


maiteimi wspomuionemi kategówjami., granice oznaczać , 
ile można, ogólne znajdować zasady, nieodzowną jest po- 


trzeba. 
Tainane trudności. 
porta deputacji uie dostrzegamy, aby je deputacja uprzą- _ 
inęta, 


Z nieskończone w tém wszystkim i nieprze= 


44 rzutnia spółgłosek. < 
Mroziński mówił ozamianie "PRE na słabą lub mo= 
cng, do czego podciągnął wyrazy meski, francuz ki, przez 


s pisane. (Odl sowiedź na recenzią p. LSL, 182, 183). 


Nie pezelamał ich sam Mroziński, z ras- 


A lubo sądził, że w tych razach w wymawianiu słabsze z, 


przechodziło dla BEE k, na mocniejsze s, pisał je= 
dnak podobne wymawi anie przez 2 i deputacja ortogra= 
ficzna takie pisanie przez z, przyjmuje i ustanawia, upe< 
wniając, Że z pówodu etymologji, tak pisać należy. Prze- 
ciwkó temu obojga, UAE się: ani lu etymologji 
dogodzono, ani teź tu jaka spółg głoski na mocniejszą prze” 


miana zachodzi. = > ż 


Piszemy i wymawiamy: liwab- -stwo, szwab-ski, złodziej-- 
stwo, wiej- ski, zachwal-stwo, kłam-siwo, rzymski, pań- 
R pań-ski, głup-stwo, chłop- ski, s szyder-stwó, węgier- 
ski. W tych wszystkich razach, jnajmnie jszej- kwestji nie 
ma, gdy zakończenia $2 REŻ skt, kojarzą s Się zostalnią Wy- 
razu spółgłoską b, j, l, m; n, P> r, iż się po pro- 
stu wszystko dobiinie wymawia, a przeto równie atwo wy- 
pisuje. W razach gdy w takowćm kojarzeniu ostataićj spół=. 
aloski z zakończeniem s/wo, ski, twarde i trudne zdarza 
się wymawianie, bywa przybierana samogłoska o, alboe, 
przed, lub -po ostatnićj wyrazu spółgosce; - i zbyteczną syl- 
labę tworzy, naprzykład: król, króle-stwo, kró-le- “ski 5 
cieśla , cies-el-stwo , cieś-el-ski; "krewny, krew” seli-stwo , 
krew -eń-ski; stryj, stry-jo-siwo, stry- jo- -ski (*); żyd, Ży» 
do-ski; gap”, ga-p'o-stwo. Podobne się przypadki zda- 
rzają w RE zakończenia z innemi spółgłoskami, 
jako to: zbieg, zbie-go-stwo; mnich, mni-cho-siwo; stolnik, 
stolni-ko- -stwo; Żak, Ża-ko-stwo; janak,juna-ko-siwo; oszust, 
Oszu-sto-slwo. 

Z tego porównania, toby wynikało, Że fałszywie się 
pisze: kolera mnichoówski, marszałkowski, stryjow= 
ski i tak dalćj, bez końca bez Żadnćj RA to w wy= 
pisywane zachowując, czego, ani wymawianie, ani pochos 
„dzenie nie' wymaga. Ale z drugićj strony, jeżeli od król, 
stryj, ojeiec pochodzi króle-ski, siryjo-ski, ojco- -ski; tak 
znowu od ojcowy, synowy i tym podobnych przymiotni= 
kow, powslają synow-ski, stryjow= ea ojcow=ski, a zatem 
królew-ski i tym podobnie. 


lak, 


> 
które bylo starostwem a sta-- 
ygloski i pownożenia syl 
jednej: familji mówiono: 
Žo, s ja nyk; jak mówi 
różnemi _spo-- 


C) Jest miesto Stryj na Rusi czerwonćj. 
rostwo čo zowie-się Scryj-skie bez przybrania sani 
laby. Gdy starostwa szlachcie rozdawano, nie w 
starostwo Stryjskie jest stryjowskie.,.. Oczywiście 
Mzoztński (odpow. na recen. p. 28 5), niedostatkowi: slów, 
sobami zaradza. 


WIDOWISKA W STOLICY. 


"TEATR POLSKI. 
| dojnicy kalabryjscy. Zakończy komedjo- opera: stsmoder 
eR czyli Różowy Mirmidonik. 


— Sztukmistrz Bosko na Walewkach. 


Š przybranych obcych wyrazów, zupełnie osobno rozważa- | GĄBINET TOPOGRAFICZNY , w salach reduiowych. 


— Uczony pies Fido — sp Nr. 411 na Krakow. pa. 


| mieściu. 
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